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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2023/1061
z 31. médja 2023

o stanoveni zoznamu cestovnych dokladov Ruskej federicie vydanych v oblastiach alebo na

tzemiach na Ukrajine, ktoré okupuje Ruskd federicia, alebo na odtrhnutych dzemiach v Gruzinsku,

ktoré nie si pod kontrolou gruzinskej vlidy, alebo vydanych obyvatelom uvedenych oblasti alebo

tzemi, ktoré sa neakceptujii ako platné cestovné doklady na tcely udelenia viza alebo prekrocenia
vonkajsich hranic

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2512 zo 14. decembra 2022 o neakceptovani
cestovnych dokladov Ruskej federdcie vydanych na Ukrajine a v Gruzinsku ('), a najmi na jeho ¢ldnok 3,

kedze:

(1) V silade s rozhodnutim (EU) 2022/2512 je potrebné vypracovat zoznam cestovnych dokladov Ruskej federdcie
vydanych v oblastiach alebo na tzemiach Ukrajiny, ktoré okupuje Ruskd federacia, alebo na odtrhnutych Gzemiach
v Gruzinsku, ktoré k 22. decembru 2022 neboli pod kontrolou gruzinskej vlddy, alebo vydanych obyvatelom
uvedenych oblasti alebo tizemi, ktoré by sa nemali akceptovat’ ako platné cestovné doklady na tcely udelenia viza
podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (3) a prekrocenia vonkajsich hranic podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ( ).

(2)  Tento zoznam by mal zabezpecit, aby orgdny densk)’lch Stitov zodpovedné za spractivanie Ziadosti o vizum a za
vykondvanie hrani¢nych kontrol mali k dispozicii presné a aktudlne informdcie o cestovnych dokladoch, ktoré by sa
v stilade s rozhodnutim (EU) 2022/2512 nemali akceptovat. Ucelom tohto zoznamu je zaistit jednotné uplatiiovanie
acquis EU v oblasti viz a kontrol, ktorym podliehajti osoby prekracujiice vonkajsie hranice.

(3)  Po protipravnej anexii Krymskej autonémnej republiky a mesta Sevastopol Ruskou federdciou podpisal prezident
Ruskej federdcie 18. marca 2014 zmluvu o anexii. Cestovné doklady, ktoré boli v Krymskej autonémnej republike
a meste Sevastopol alebo ich obyvatelom vydané po 18. marci 2014, by preto mali byt uvedené na danom zozname.

(4)  Ruskd federdcia 24. aprila 2019 na zaklade dekrétu prezidenta Ruskej federdcie ¢. 183 zjednodusila pre obyvatelov
ukrajinskej Doneckej oblasti a Luhanskej oblasti, ktoré nie st kontrolované vlddou, postup ziskania ruského
obdianstva vratane postupu vydavania ruskych medzindrodnych pasov uvedenym obyvatelom. Cestovné doklady,
ktoré boli v Doneckej oblasti a Luhanskej oblasti alebo ich obyvatelom vydané po 24. aprili 2019, by preto mali byt
uvedené na danom zozname.

(5)  Ruska federdcia 25. mdja 2022 rozsirila tento zjednoduseny postup ziskania ruského obcianstva na Chersonskil
oblast a Zdporozsku oblast. Rusko 11. jula 2022 rozsirilo proces vyddvania svojich pasov na celé tizemie Ukrajiny,
aby tak mohli v3etci ob¢ania Ukrajiny tymto zjednodusenym postupom poziadat o ruské obcianstvo a ziskat rusky
pas. Na zdklade dekrétu z 11. jala 2022 sa ruské cestovné doklady vydavajii v Charkovskej oblasti od 1. augusta
2022. Vacsinu Charkovskej oblasti oslobodila Ukrajina 9. septembra 2022. Ruské cestovné doklady vydané v tejto
oblasti mo6zu byt v obehu. Cestovné doklady, ktoré boli v Chersonskej oblasti a Zdporozskej oblasti alebo ich
obyvatelom vydané po 25. méji 2022 a ktoré boli v Charkovskej oblasti alebo jej obyvatelom vydané po 1. auguste
2022, by preto mali byt uvedené na danom zozname.

() U.v.EUL326,21.12.2022,s. 5.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex Spolocenstva (vizovy
kédex) (U.v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujiicich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).
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(6)  Prezident Ruskej federdcie 26. augusta 2008 rozhodol, Ze Rusko formalne uznd Abchdzsko a Juzné Osetsko ako
nezdvislé staty. Cestovné doklady, ktoré boli v Abchdzsku a Juznom Osetsku alebo ich obyvatelom vydané po
26. auguste 2008, by preto mali byt uvedené na danom zozname.

(7)  Ztoho, Ze dand krajina alebo subjekt figurujt v predmetnom zozname, by sa nemalo usudzovat, Ze st jednym alebo
viacerymi ¢lenskymi $tdtmi uznané podla medzindrodného prava.

(8)  Vzhladom na to, Ze rozhodnutie (EU) 2022/2512 je zaloZené na schengenskom acquis, Dansko v stilade s ¢lankom 4
Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve o fungovani Eurépskej
tnie, ozndmilo, Ze rozhodnutie (EU) 2022/2512 prevezme do svojho pravneho poriadku. Dénsko je preto v sulade
s medzindrodnym pravom povinné vykondvat toto rozhodnutie.

(9)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu)e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (¥; frsko sa preto nezdastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nfm viazané
ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(10)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej dnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Nérskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, () ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode A a B rozhodnutia Rady 1999/437/ES (9.

(11) Pokial ide o Sva]c1arsk0 toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A a B rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (%).

(12) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Europskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spoloéenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A a B rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (*9).

(13) Pokial ide o Cyprus, Bulharsko a Rumunsko, toto rozhodnutie predstavuje vo vztahu k udelovaniu viz podla
nariadenia (ES) ¢. 810/2009, ako sa uvddza v clanku 1 pism. a) rozhodnutia (EU) 2022/2512 akt, ktory je zalozeny
na schengenskom acquis alebo s nim inak stivisi, v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristiipeni z roku 2003, ¢lanku 4
ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2005 a ¢linku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2011, zatial ¢o vo vztahu
k prekroceniu vonkajsich hranic podla nariadenia (EU) 2016/399, ako sa uvddza v ¢ldnku 1 pism. b) rozhodnutia

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poZiadavke [rska ziiCastfiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. mija 1999 o ur¢itych vykondvacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Europske'
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL176,10.7.1999, 5. 31).

() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146[ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonévaniu, uplathovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 1).

‘) U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb 0sab (U.v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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(EU) 2022/2512 predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi, v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 aktu o pristapeni z roku 2003 a ¢ldnku 4 ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2005.

(14) S ciefom umoznit okamzité a jednotné uplatiiovanie opatreni stanovenych v rozhodnuti (EU) 2022/2512
a vzhladom na ntdzovd situdciu v regiénoch a na tzemiach na Ukrajine okupovanych Ruskom, ako aj na

odtrhnutych dzemiach v Gruzinsku, by toto rozhodnutie malo z dévodu naliehavosti nadobudniit i¢innost diiom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zoznam cestovnych dokladov Ruskej federcie uvedenych v ¢lanku 1 rozhodnutia (EU) 2022/2512 je uvedeny v prilohe.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 31. médja 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Zoznam cestovnych dokladov Ruskej federdcie uvedenych v ¢ldnku 1 rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2022/2512 2512 ())!

1. Ukrajina:
bezny pas
diplomaticky pas
povolenie na pobyt pre osoby bez ttnej prislusnosti
osvedCenie na névrat
doklad totoznosti nimornika
namornicka knizka
vydané:

v Krymskej autonémnej republike a v meste Sevastopol alebo obyvatelom Krymskej autonémnej republiky a mesta
Sevastopol po 18. marci 2014;

v Doneckej oblasti alebo obyvatelom Doneckej oblasti po 24. aprili 2019;

v Luhanskej oblasti alebo obyvatelom Luhanskej oblasti po 24. aprili 2019;

v Chersonskej oblasti alebo obyvatelom Chersonskej oblasti po 25. mdji 2022;
v Zaporozskej oblasti alebo obyvatelom Zaporozskej oblasti po 25. mdji 2022;
v Charkovskej oblasti alebo obyvatelom Charkovskej oblasti po 1. auguste 2022.

2. Gruzinsko
bezny pas
diplomaticky pas
povolenie na pobyt pre osoby bez ttnej prislusnosti
osvedCenie na névrat
doklad totoznosti nimornika
ndmornicka knizka
vydané:
v Abchdzsku alebo obyvatelom Abchdzska po 26. auguste 2008;

v Juznom Osetsku alebo obyvatelom Juzného Osetska po 26. auguste 2008.

(") Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2512 zo 14. decembra 2022 o neakceptovan{ cestovnych dokladov Ruskej
federicie vydanych na Ukrajine a v Gruzinsku (U. v. EU L 326, 21.12.2022, 5. 1).
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